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ADI06.07

1 Sender [name, atkftess, counlry)
Expéditeusr (nom, adresse, pays)

AT

s lodiBahe gy Cotam

(CHR)

This cartlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tathe
Conventlon on the Contact for the
Intsrnational Carriage uf goods by road

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute

clause contralre, 3 fa convention relative

au contract de transport international de
mdrchandisy par routs [CAMA)

2 Conslenee (name, acdress, country)
Destinatalre (nom, adresse, pays)

Magna PT Powertrain
169 Meilin Street
330013 NANCHANG

RADU

16 Carrler {narme, address, country)
Transportewrs [nom, adresse, pays)

3 Place of deljvery of the gaods {place, country}
Uews prévu pour 1z livralson de 1a marchandise

Flace f Lieu

Nanchang

Country / Pays

China

g Plice of recalpl ol the gonds Magna PT S.p.A.
Uau et date de Ja prise en charge de lamachandise  Via dei Clclamini 4 70026
Modugno

Place f Ueu

Modugno (BARl) ~

17 successive canlers [name, address, country)
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Cate / Date

19.01.2024

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 302870

18 Carrler's reservations and obsenvations
Réserves et observations des transporteurs

Cardboard pars PAP 20, woodan pallet FOR 50, packaging tape PP 5, film LOPE 4, straps
PET 1, irays PS 08, bamior bag O 07 ALU 41
Cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR &0, packaging tape PP 5, fllm LDPE 4, straps

6 Marksand numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem?®
Margques el numéros Nombrs dus colls Mode demballige Mdture de Ly march No. Statiliqus Palds brut ky Cabuge m®
Dal.N/INV. Reference  |Cust./Int Part N. Qty Uol No.Boxes HU Dascription Total/Net Wt.
4052004 2511108350 1.000 PC 4 7DCT300" Double Gean 1.691,000
2511108350 2nd/Rev Cpl. 1083 1,591,000
4052005 2516107335 | 1.920 PC g  [7DCT300" Input Shaft 2.192.860
2516107335 nner 1,925,760
1]
4052006 2516107135 | 1.008 PC 7  [7DCT300" Input Shaft 1,420,608
2516107136 Outer 0,000
Ref to Nr.O |Fees label number UN Number Packag!ng Group 19 Tobe pald by Sender Currency Consignee
homvoit  [Auméra d'gptiquatto Num#ra UN Group d'smballye A payEr par L'uxpediteur Monnals Lu deslinalaire
hod Feelpht/Pricde transport
Reduction/Réductions
13 Senders Instructiors (Customs and other fofmalities] Subtotalfsolide
fastruction de l'expedlteuer (formalites douanléres et autres) Surcharges/Supplément
Ineldanial expurses/Frais
' Accossoires
Container No: arlousiDvers +
Seal No: Totol to pay
[Tolal & payer
14 Helmbursement/Remboursement
15 Dicectlons as to frelght payment 20 Speclalagreements
Prascription affrenchi nt : Conventions particulléres
Free / Franko
notfree / hon Franco X WOXHS
21 Printed on l‘h 24 Goods received Cate
Etabliea gnO (BARI) 1 9-01 -2024 Réception des marchandies  Date
22 23 onfle w___
I z:on:e @ per COntla Il mittanta XA3BOEG
A\ LAG
%gmg%ﬂ]’“h“ er Signature and stamp of the carrier Siganture and stamp of the coanslgnes
ElgiriniAck4apascdiay expegditeva Signature et timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinatalre
23 Inlormatinn to determinptha Raff emiwal wifn border cressiags
From To km Palett sender / Expaditeur des palettes Pafett receiver / Destinatolre des palettes
Tyoe [ Tumber | fioeschinge | Type [ Vo exduange Tythange
Suru-adlul Eulu-Fullet
Sou pallet_ Boxpn
| Imple paliet Snplmpalar
I
26 Carlers contractor |
Recelver zontimation / date / slgnature Driver contimatlon / date / stgnature
27 Off. Chaiacteristic Loud cruadly in XG
Tratler

Used GenNr

DNaUund'l

[CJeilatermt

IjEG

DﬁEMT
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The framed rubirks with bold lints st be completed

The framred rubiics with bold lines rust be completed

including

Tor b completad o thy senders own responsibility

1 Sender (names, address, countsy)
Expéditeyer {nom, adrasse, pays)

INTERNATIONAL CONSIGNMENT

Thils earriage Is subject notwithstanding
any elause to thecontary, tothe

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

CeTransport est sourmls, nenobstart toute
clatse contralre, a la conventlan relative

Corventlon on the Contact for the au contract de transpont international de
Internatisnal Cartidge of goxds by mad marchandise par route [CMR)
lemr)

2 Conslgnee {name, address, country)
Destlnatalve [nom, adresse, pays}

330013 NANCHANG

Magna PT Powertrain
169 Meilin Street

16 Carrder (name, address, countey)
Transparteurs [nom, adresse, pays)

RADU

3 Place of dellvery of tha goods (place, countiy}
Usu préve pour la livralson de la marchandise

17 Successive camrlers (nante, address, country)
Transporieuers successlfs (nom, adresse, pays)

China

i

o

H Place /ey

g Nanchang
g Country / Pays

z

4 Pliee of recalptal 1he goods

Magna PT S.pA.

19.01.2024

Llew et date de la prlse en charge da lamachandise  Via del Giclaminl 4 70026
NModugno " = -
Place f Ueu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrler's reservations and observations

Réserves et observatlons des transporteurs

5 Attached documents
Dotuments annexés

Warenbegleitschein~Nr,: 302870

Cardboard paris PAP 20, wocden peflet FOR 50, packeging tape PP 5, fllm LDPE 4, straps
PET 1, trays PS 08, barrier bag O 07 ALU 41
Cardboard parls PAP 20, wocden pallet FOR 50, packeging tape PP 5, flim LORE 4, straps

6 Masks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging & hature of the goods 10 Statisticnumber 11 Grossweightkg 12 Volume m’
Matgues £l numerm Numbre dus colls Modn d'emballape hature de ld marchandiss No. Statlligue Polds brut ki Cabiuge m*
Total Boxes: otal Wt.Kg/Net Wt.KG
p 19 304,568/ i,j’}’{ﬂ} 4
a s i
= —_—
8
)
£
=
o
o
+
I
ol
Ref to Ne.9 [Fees Jabe| number UN Nuraber Packaging Group 19 To be pald by Sender Currency Conslgnee
homvoil  |[Maméno d'epliquatte Num#ro UN Groug d'emballage Apdyurpar Cexpedileur Monndie L dustinuldine
ho9 Toateht/Pelx du raenport
fteduction/Réductions
13 Sendes’s Instructions (Customs and cther formalitles) SubtotalfSolkle
Instruction de I'expeditever (formalites douanléres et autres} surcharges/supplénents
Incidental sxpenses/Frals
# . Atcessaires
| Container No: arlous/Dlvers  +
Seal No: Total to pay
[Tolal 4 payer
14 Reimbursement/demb m
15 Directlons as to trelght payment " 20 Speclo) agreements
Prescrlption affranchi {4 Canventiohs particulléres
Free / Franko |
ot free / Non Franco &+ WOrkS
21 Printed on 249 Goods recelved Date
Etabliea MOdUgI"lO (BARI) - 19-01 5.2024 Réception des marchandkes  Date
22 23 onfle 20
in noma & per conta del mittonta XA389EG
A\ MAcG
‘f:"l iy ?’fmﬁ fthe Sinder Signalure and Signature and stamp of the consignes
Sl dbpensoiesexpdditeuer Slgnature et tl signature et limbre du destinatalre
25 InTormatieq to determine tha taeilf semaval with berder erotsisgs
Fom To ki Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalra des palettes
Type Numier Na exch Iacahge fTpe T T Noewcnange | “schange |
Furu-2ullel Eura-Fullel
Tox prlrt |§x ?!r.
plr pafiet Simpln paliar
|
26 Carriericontracior |
— Receiver canflrmation / date / slgnature Driver contlmatlon / date / slgnature
7 CIf, Characteslslic Lost cueoly i XG
=l
B_ Rlirr
g Used GenNr [Jhational [CBitaterat ks [Jeemr
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The framed rubrics with bold lines must be complated

by frelght earvlers

The frared cubirics with bold lines most be campleted

21 +22 bytreight cartlers

including

To be caorepleted on the senders own responaibility

1-15

ADIDE.O7

1 Sender [wame, ocddrass, country)
Expiditeuer (nom, adresse, pays}

..;
R

A T\H’o%'l?gné Yéa"fl’Clclalmm 1,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrlage Is subject notwithstanding
any clause to thecantary, lothe
Conventlon on the Contact for the
International Carriage of guods by road
{CMR)

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la conventlon relative
aucontract de transpor international de
marchandise par rouls (CMR)

330013

2 Conslgnee {name, address, country)
Destinataire [nom, adresse, pays)

Magna PT Powertrain
169 Meilin Street

NANCHANG

16 Carder [name, addrass, country}
Transporteurs inom, adresss, pays}

NIPPON EXPRESS

3 Place of dellvery of the goods (place, country)
Ueu prévu pour la fivraison de [ marchandise

17 Successive carriers (name, address, country)
Transporteuers successlfs (nom, adresse, pays)

Place / Llew

Nanchang

Country / Pays

China

PO N

CAT

4 Place of receipe of the yoods
Lieu et date de Ja grise en charge da lamachandiss  Via dei Ciclamini 4 70026

22019024

Magna PT S.p.

Modugno

A

Place / Uen

Modugno (BARI)

Bate / Date

22.01.2024

18 Carrler's reservations and abservations
Réserves et observations des transporteurs

S Attached dotuments
Documents annexds

Warenbegleitechein-Nr.: 302870

Cardboard parts PAP 20, woaden pallet FOR 50, packaging ape PP 5, film LDPE 4, straps
PET1, 1rays'PS 08, barrier bag O 07 ALU 41
Cardbeard parts PAP 20, woaden pallet FOR 50, packaging tepe PP 5, film LDPE 4, strapg

Innomo a per conta de! midenia

%ﬂlﬁmﬁcﬁﬁfgﬂ a!'ll'lrs ar

Bmmumamnmrexp it

& Marks and humbers 7 Number of packages B Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem®
Mareuus el huméras Nombre des colis Mode d'emballaps Mature de li marchandise No. Statistigue Poids brut ks Crbage m*
Dal.N/INV. Referance | Cust.fint Part N, Oty Uol No.Boxes HU Description Total/Net VWt
4052004 2511108350 1.000 PC 4 7DCT300" Double Gear 1,691,000
500122109 2511108350 2nd/Rev Cpl. 1083 1.591,000
4052005 2516107335 | 1.920 PC g8  |7DCT300" Input Shaft 2,192,960
500122110 2516107335 Inner 1,925,760
Total Boxes: Total WE.Kg/Net WE.KG
nz 3.883.960/3.516, 760
Ref to Nr.9 |Fees label numbrer UN Number Packaglng Group 19 To be patd by Sender Curreqey Conslgnes
hoemvoil  |Aumdro d‘upliquilm Noemérs UN Group d'emballage A payer par L'uxpediteur Monndie e destinnlaire
ho9 - I"resight/Prix de brapspird
IE‘.IuﬂinnIRéductiuns
13 Sender’s Instructlons (Customs and other formalities) Subtotal/Selide
Instruttion de I'expediteuer (formalfies deuanléres et autres} surcharges/Suppléments
= Incldantal expenses/Fraiy
4 . Accossaires
Container No: Varlous/Dhers -+
Seal No: Total to pay
DR Tolul a payer
14 Reimbursement/Remboursement -
15 Directlons as to frefght payment 20 Spechl agreements
Prescription affranchissement Canventions particulieres
Freef Franko
Not free / hon Franco Ex works
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etzbllea M Odugno (BAHI) 1 9-01 |2024 Réceptlon des nvarchandises Date
22 onfle - « NI

Signature and stump of 1he consignes
Slgnature et timhbre du destinatalre

23 [Information (o determine tha mr“ff’ £l

I with border crmxr
7 km

Fram lett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinataire des paletias
i Number No exchange Ixthange Ruerer No exchange Twchange
Sure-Palel Euru-l"nltel
Koz plet X pGes
~|[Smple pallet IR PAEAT

26 Carrierscontraclor

|
]

Recetver conflrmation / date / slignature

Oriver canfimmatian / date / sigrature

27 Q. Charactesistic Load cauuaty in KG

Car

LB

Used GenBNr DNdUunHI Dﬂildlvrzﬂ DEG CJcemr
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- MRREGHIR
PACKING LIST
Shipment reference: AIR-FREIGHT
Container:
Sealed:

Date: 19/01/2024

RECEIVER Magna PT Powertrain (Jiangxi} Co. LTD-169 Meilin Street- Nanchang Economic and
Technology Development Zone- 330013 Nanchang

DELIVERY NOTE: 4052004-4052005-4052006 19/01/2024
INVOICE NUMBER 500122109-500122110-500122111 19/01/2024

DELIVERY TERMS: EXW MODUGNO

DESCRIPTION OF GOODS gear-sets for automotive market

Part Number: 2511108350-2516107335-2516107136

Customer Reference:
QUANTITY: 3.928 pes

QUANTITY OF PACKAGING: 19 pes

GROSS WEIGHT 5.304,568 Kg
NET WEIGHT 4771768 Kg
PACKAGING DESCRIPTION

Expandable packaging (Carton on Pallet)
Empty weight: 24,40 kg
Dimensions: 80cmx60cmzx 120 cm

A

iy

Wagna PT BV & Cu. KG - Fimensitz: Hemmann-Hagenmeyes-Shalie 1 - 74180 Unferpruppentsth « Beutschisnd - Kommandiipesz|ischaft mit Stz in
Unferpruppenbach ~ Amisgerichf Stutigart HRA 104271 - Perstnlich haftende Geselischaltesin: Magna PT Manapement BY, mit Satzunpssitzin
Amstardam {Handeksregister Nisdestands, Firmenns, §5362568) urd Vernwallungosilzs in Unfergruppenbach « Umsatzsteuer1D-Nr. DE146128877
Geschafisfiihrung: Sandro Morandial, Thomas Klett - wenw.magna.com




Magna PT Powertrain

(JIANGX]} Co., Ltd.

169 Meilin Street

Nanchang Economic and Technology
Development Zone

330013 NANCHANG

CINA

loading station:

Delivery note

Weights (gross/net)

Gross weight  2,192.960 KG Net weight

Rich. 20240116-06

Delivery no. / Date:;
Purch. ord. no.:
Purch. ord. Date:
Supplier's no.:
Order no. / Date:
Customer no.:
Consignee:

Packager Int. Cons.:

Person in charge:
Tel. no. / Fax:

1,925,760 KG

4052005 / 2024/01/18
5500005353001
2024/01/08

30026511 / 2024/01/09
10006973
10006973

01 Serie
Brunoc Maria Glovanna

BT

ltem Material Quantity Weight
Description

000020 2516107335 1,920 PC 1,925.760 KG
Input Shaft Inner
Customer article number: 2516107335

900001 PAK-707138 8 PC 267 KG

"7DCT300" Input Shaft [nner
terms of dispatch: 11 Seafreight

terms of delivery: EXW Modugno

AEOF: n. autorizzazione [T AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 26.850.000,00
a socio unico L.v.R.\mprese di Bari

Via dei Ciclamini 4 C.F. e PIVA 04886850728
1-70026 Modugno {Bari} REA 339886

Tel. 080 -5 85 81 11 www.magna.com

Fax080-5858204

EUR: BNL-Banca Nazlonale da! Lavoro SpA
IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855

BIC EUR: BNLIITRR
USD: Bank of America

IBAN USD; GB64 BOFA 1650 5071 171020

BIC USD: BOFAGB22

Soggetia ad attivith di direzione e coordinamente di Magna Powertrain GmbH



M MAGNA

Invoice no. / Date: 500122110/ 2024/01/19
Magna PT 5,.A., Via dei Glclamini 4, 1-70026 Modugno {8ar) Services rendered: 2024/01H19
Magna PT Powertrain Purch. ord. no.: 5500005353001
(JIANGXI) Co,, Lid, Purchase Date: 2024/01/08

169 Meilin Street Supplier's no.:
Nanchang Economic and Technology Delivery no. / Date: 4052005 / 2024/01A18
Development Zone .. Order no. / Date: 30026511 / 2024/01/09
330013 NANCHANG Supplier Delivery Note: 0004052005
CINA Customer no.: 10006973
Consignee: 10006973
01 Serie
Our VAT-ID: [T04886850728
Sales: Gianfranco Tarantino
Tel.-no. / Fax; 080-5858-670 / 080-5858-674
Email: gianfrance.tarantino@magna.com
Finance: Giuliana Bovino
Tel.-no. / Fax: 080-5858-572 / 080-5858-554
Email: giuliana.bovino@magna.com

Loading station:
Invoice / Repeated Printout of 2024/01/22
Currency EUR

Weights (Gross/Net)
Gross weight 2,192,960 KG Net weight 1,925.760 KG
Gross welght includes packaging material, for details see delivery documents

Rich. 20240116-06

ltem Material Description
Qty Price Price unit Qty unit Value
000020 2516107335 Input Shaft Inner
Customer material no. 2516107335
1,920 PC 23.78 EUR 1 PC 45,657.60
Country of origin: [taly
Total items 45,657.60
Value Added Tax 0.000 % 45,657.60 0.00
ltem 8, ltalian Law DPR n. 633/1972
Final amount 45,657.60
Final amount in local currency EUR 45,657.60

Terms of payment: Up to 2024/02/18 without deduction
Terms of delivery: EXW Modugno

AEOF: n. autorizzazions IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.,000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA

a soclo unlco L.v.R.Imprese di Bari {BAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via dei Ciclamini 4 C.F. 8 P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR

1-70026 Modugno {Bari) REA 339886 USD; Bank of America

Tel. 080 -58581 11 www.magna.com IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 171020

Fax 080 -5 8582 04 BIC USD; BOFAGB22

Soggetta ad attivita di direzlone e coordinamento di Magha Powertrain GmbH -



